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E BEDIENUNGSANLEITUNG
Wir gratulieren Ihnen zum Kauf der externen Festplatte und sind sicher, dass Sie viel Freude mit diesem Produkt
haben werden.

1) Verbinden der externen Festplatte mit einem PC

- Stecken Sie zuerst das mitgelieferte Netzteil in eine Steckdose und schlieRen Sie das Kabel an den "Power"-Anschluss
der externen Festplatte an.

+ Nutzen Sie dann das mitgelieferte USB-Anschlusskabel und schliefen Sie die externe Festplatte an einen
USB-Anschluss thres PCs an.

- Schalten Sie die externe Festplatte durch kurzes Driicken des Ein-/Ausschalters O ein. Halten Sie den
Ein-/Ausschalter O linger gedriickt, um die externe Festplatte auszuschalten.

Hinweis fiir Benutzer von Windows® ME, 2000, XP Mac® OS X:
Fur diese Betriebssysteme sind keine Treiber nétig. Beachten Sie bitte, dass fir Windows® 2000 mindestens Service-Pack 4, fiir
Windows®XP mindestens Service-Pack 2 installiert sein muss.

Hinweis fir Benutzer von Windows® 98 (SE):

Bitte installieren Sie zuerst die Treiber, bevor Sie die externe Festplatte an lhren PC anschlielSen!

Laden Sie bitte zuerst den Treiber von unserer Homepage http://www.sungoo.eu herunter.

Starten Sie die heruntergeladene Datei und entpacken Sie den Inhalt in einen beliebigen Ordner.

Wahlen Sie im erscheinenden Hardwareassistenten "WerreR"

Weihlen Sie im folgenden Fenster die erste Option "NACH DEm BESTEN TREIBER FUR DAS GERAT SUCHEN (EMPFOHLEN)" und bestditigen Sie
mit "Werrer"

Wahlen Sie im folgenden Fenster die Option ,Geben Sie eine Position an:” und die Position des entpackten Treibers aus
und bestdtigen Sie mit "Werrer"!

Nachdem Sie abschlieBend "Ferric stecLen” gewdhlt haben, flgt Ihr Betriebssystem automatisch die externe Festplatte
auf dem "ArserrseLatz" als lokalen Datentréger ("LokaLes Lavrwerk”) hinzu.

Starten Sie lhren PC neu, um die zuvor installierten Treiber zu aktivieren.
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2) Datenaustausch mit der externen Festplatte

+ Markieren Sie die gewiinschten Dateien bzw. Ordner mit der Maus.

- Positionieren Sie den Mauszeiger Uber den markierten Dateien bzw. Ordnern und driicken Sie dann die rechte
Maustaste. Wahlen Sie aus dem erscheinenden Kontextment den Punkt "KopiereN" aus.

+ Wahlen Sie im "ArserspLatz" den lokalen Datentrager "Suncoo" aus.

- Drucken Sie die rechte Maustaste und wahlen Sie die Option "EinFucen’, um den Kopiervorgang zu starten. Nach
Abschluss des Kopiervorgangs sind die Daten auf der externen Festplatte vorhanden.

3) Abmelden und Trennen der externen Festplatte vom PC

Windows® 98 (SE) Um die externe Festplatte abzumelden, klicken Sie mit der linken Maustaste unten rechts im
Infobereich der Taskleiste auf das Symbol  "SareLy Remove - Drive”. Wahlen Sie aus dem erscheinenden Kontextmen(
den Punkt "SareLy Remove" durch Klicken mit der linken Maustaste aus. Dadurch wird die externe Festplatte aus dem
Betriebssystem Ihres Rechners entfernt. Jetzt konnen Sie die externe Festplatte vom Ihrem PC trennen.

Windows® 2000/ME/XP Klicken Sie mit der linken Maustaste unten rechts in der Taskleiste auf das Symbol ®
"HARDWARE ENTFERNEN ODER AUSWERFEN". Wdhlen Sie aus dem erscheinenden Kontextment den Punkt "USB-MASSENSPEICHER
- Laurwerk aNHALTEN" durch Klicken mit der linken Maustaste aus. Dadurch wird die externe Festplatte aus dem
Betriebssystem Ihres Rechners entfernt. Jetzt kdnnen Sie die externe Festplatte vom Ihrem PC trennen.

Mac® OS X Sie mussen das Laufwerk vom Desktop entfernen, bevor Sie es trennen oder abschalten. Dazu klicken Sie
auf das betreffende Laufwerk-Symbol und ziehen es auf das Papierkorb-Symbol.

Hinweis: Befolgen Sie bitte den empfohlenen Abmeldevorgang, um Schéden am Gerdt oder Datenverlust zu vermeiden!



4) Formatieren der Festplatte

Wichtig: Sichern Sie alle Daten lhrer Festplatte, bevor Sie lhre Festplatte formatieren.
Achtung: Beim Formatieren werden ALLE Daten auf dem Datentrédger gel6scht.

Die externe Festplatte kann wie jede andere Festplatte in Windows® formatiert werden.

« Klicken Sie im Arbeitsplatz mit der rechten Maustaste auf den lokalen Datentrager "Suncoo".

« Wahlen Sie aus dem erscheinenden Kontextmen( den Punkt "FORMATIEREN..." aus.

« Klicken Sie mit der linken Maustaste auf die Schaltfliche "StarTeN" und bestétigen Sie das Formatieren
durch Druicken der Schaltflache "OK".

Hinweise:
Von der Nutzung von USB-Kabeln mit Leitungsicingen von mehr als 3 m sollte abgesehen werden.
Sollten Sie das Gerdt einer elektrostatischen Entladungen aussetzen, kann es u. U. zu einer Unterbrechung des Datentransfers zwischen dem Gerdt und dem Computer
kommen. In diesem Fall sollte das Gercit vom USB-Port abgezogen und erneut eingesteckt werden.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das Produkt stindig weiter zu entwickeln. Diese Anderungen kénnen ohne direkte Beschreibung in dieser
Bedienungsanleitung vorgenommen werden. Informationen in dieser Bedienungsanleitung missen somit nicht den Stand der technischen Ausfihrung
widerspiegeln.

Der Hersteller garantiert nur die Eignung fiir die eigentliche Bestimmung dieses Produktes. Weiter ist der Hersteller nicht fur Beschddigungen oder Verlust von
Daten und deren Folgeschaden verantwortlich

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. Alle Rechte vorbehalten. Bei weiteren erwahnten Produkt- oder Firmenbezeichnungen handelt es sich moglicherweise
um Warenzeichen oder Markennamen der jeweiligen Inhaber.
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OPERATING INSTRUCTIONS
Thank you for buying the external hard drive. We are confident that this product will be the source of much
enjoyment.

1) Connect the external hard drive to a PC

Insert the provided power supply into an electrical outlet, and connect the cable to the "Power" connection of the
external hard drive. Use the provided USB connection cable to connect the external hard drive to a USB port
in your PC. Turn on the external hard drive with the on/off switch (U). Your operating system will immediately
recognize the external hard drive and will add a "Local Disk" ("Local Drive") under "My CompuTeR".

Note for users of Windows® 98 (SE):

« First download the driver from our homepage at http://www.sungoo.eu.
- Start the downloaded file, and follow the instructions.

« Restart your PC to activate the installed driver.

Note for users of Windows® ME, 2000, X, and Mac OS X:
Adriver is not necessary for these operating systems. If you use Windows® 2000, make sure that you have installed at least
service pack 4, and Windows® XP requires service pack 2 or above.

2) Exchanging data with the external hard drive

- Select the desired files or folders with your mouse. Copy these files by clicking them with your right mouse button
and then selecting "Cory".

- Under "My Computer’, select the local disk "Suncoo”.

- Click it with your right mouse button, and select "Paste" to start copying. After copying is over, the data will be
available on the external hard drive.



3) Logging off and disconnecting the external hard drive from the PC

Windows® 98 (SE) To log off the external hard drive, click your right mouse button bar on the symbol %
"SAFELY REMOVE HARDWARE" at the bottom right on the task bar. In the context menu that appears, click the left mouse
button on "Stop USB Mass Storace Device" to select it. You can now disconnect the external hard drive from your PC.

Windows® 2000/ME/XP At the bottom right on the task bar, click the symbol & "SareLy Revove Harowage'. In the
context menu that appears, click the left mouse button on "SareLy Remove Mass Storace Device - DRIVE" to select it.
You can now disconnect the external hard drive from your PC.

Mac® OS X You need to remove the drive system from the Desktop before you disconnect it or turn it off.
Simply drag the drive symbol to the Trash symbol.

Note: Please follow the recommended logoff procedure to prevent damage to the device or data loss.

4) Formatting the hard disk

Important: Back up all the data on your hard disk before formatting it.
Note: ALL the data on the disk will be deleted when you format it.

Right click on the local disk "Suncoo". Select "FormaT...." from the context menu that appears. Left click on the
"Start" button, and confirm that you want to format by clicking the "OK" button.

Note:
Do not use USB cables longer than 3 meters.
Exposing the unit to an electrostatic discharge, among other things, may interrupt the data transfer between the unit and the computer. If this occurs, the unit should be
unplugged from the USB port and then plugged in again.
The manufacturer retains the right to continuously improve the product. These changes may be made without being directly described in these quick guide.
For this reason, the information provided in these quick guide may not reflect the current state of the art.
The manufacturer only guarantees suitability for the product’s intended purpose. In addition, the manufacturer is not responsible for damages or loss of data
and subsequent consequences.
Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. All rights reserved. Other product and company names mentioned herein may be trademarks or trade names of their
respective owners.
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NOTICE D’UTILISATION
Nous vous félicitons pour I'achat de la DataStation et nous sommes certains que vous allez avoir beaucoup de plaisir
avec ce produit.

1) Raccordement de la DataStation a un PC

Enfichez tout d'abord le bloc d'alimentation livré dans une prise secteur et raccordez le cable au connecteur
d‘alimentation (« Power ») de la DataStation. Utilisez ensuite le cable de raccordement USB livré et raccordez

la DataStation a un port USB de votre PC. Allumez la DataStation avec le bouton marche/arrét (). Votre systéme
d'exploitation détecte automatiquement la DataStation et ajoute un « DisQUE LOCAL » SUr Votre « BUREAU ».

Remarque pour les utilisateurs de Windows® 98 (SE) :

« Téléchargez tout dabord le pilote de notre page daccueil http.//www.sungoo.eu.
« Faites démarrer le fichier téléchargé et suivez les instructions.

« Redémarrez votre PC afin d'activer les pilotes auparavant installés,

Remarques pour les utilisateurs de Windows® ME, 2000, XP, Mac OS X :
Aucun pilote nest nécessaire pour ces systemes dexploitation. Veuillez noter que Windows® 2000 doit étre installé
avec le Service Pack 4 et Windows® XP avec le Service Pack 2 minimum.

2) Echange de données avec la DataStation

- Sélectionnez les fichiers, respectivement les dossiers souhaités avec la souris. Copiez ces derniers en appuyant sur
le bouton droit de la souris (« CopIER »).

« Sur le « Bureau », sélectionnez le disque local « SUNGoO ».

+ Appuyez sur le bouton droit de la souris et sélectionnez l'option « Inserer » afin de lancer la procédure de copie.
Apres cléture de la procédure de copie, les données sont enregistrées sur la DataStation.



3) Déconnexion et séparation de la DataStation du PC

Windows® 98 (SE) Afin de déconnecter la DataStation, cliquez avec le bouton droit de la souris en bas a droite
dans la « barre des taches » sur le symbole % « DECONNEXION OU EJECTION DE MATERIEL ». Sélectionnez le point « ARRETER
PERIPHERIQUE DE sTockaGE USB » apparaissant dans le menu contextuel en cliquant avec le bouton gauche de souris.
Vous pouvez maintenant séparer la DataStation de votre PC.

Windows® 2000/ME/XP Cliquez avec le bouton gauche de la souris en bas a droite dans la « barre des taches »
sur le symbole % « DECONNEXION OU EJECTION DE MATEREEL ». Un menu contextuel est affiché. Sélectionnez ici le point

« PERIPHERIQUE DE STOCKAGE DE MAssE USB — SUPPRIMER LE DISQUE » en cliquant sur le bouton gauche de souris. Vous
pouvez maintenant séparer la DataStation de votre PC.

Mac® OS X Vous devez supprimer le systéme de lecteur du bureau avant de le déconnecter ou de le mettre hors
circuit. Pour ce faire, déplacez simplement le symbole du lecteur sur le symbole de la corbeille.

Remarque : suivez la procédure de déconnexion recommandeée afin déviter des dommages sur lappareil ou une
perte de données !

4) Formatage du disque dur

Important : sauvegardez toutes les données de votre disque dur avant de le formater.
Attention : lors de la procédure de formatage, TOUTES les données enregistrées sur le support de
données sont effacées.

Avec le bouton de souris droit, cliquez sur le disque local « Suncoo ». Dans le menu contextuel affiché,
sélectionnez le point « FORMATER. ... ». Avec le bouton de souris gauche, cliquez sur « Demarrer » et confirmez le
formatage en cliquant sur « OK».



Remarque :

- Lutilisation de cables USB d'une longueur supérieure a 3 m est déconseillée.

« Sivous exposez lappareil & une décharge électrostatique, une interruption du transfert de données entre lappareil et l'ordinateur n'est pas exclue. Dans ce cas, débranchez
Ilappareil du port USB et rebranchez-le.

Le fabricant se réserve le droit de poursuivre continuellement le développement du produit. Ces modifications peuvent étre réalisées sans description directe dans
ce guide abrégé de ['utilisateur. Les informations figurant dans ce guide abrégé de I'utilisateur peuvent de ce fait ne pas refléter Iétat de I'exécution technique.

Le fabricant garantit uniquement I'aptitude portant sur la finalité initiale de ce produit. Le fabricant n'endosse en outre aucune responsabilité pour des
détériorations ou la perte de données et leurs dommages consécutifs.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. Tous droits réservés. D'autres produits et noms d'entreprises ici mentionnés peuvent étre des marques déposées ou
des produits de marques de leurs propriétaires respectifs.
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ISTRUZIONI PER L'USO
Ci congratuliamo con Lei, gentile cliente, per I'acquisto di DataStation e siamo certi che sara profondamente
soddisfatto del presente prodotto.

1) Collegare DataStation ad un PC

Inserire innanzitutto il componente di rete fornito in una presa elettrica e collegare il cavo alla presa "Power" della
DataStation. Utilizzare quindi il cavo di connessione USB ed allacciare la DataStation ad una presa USB del PC.
Attivare la DataStation con l'interruttore d'accensione/spegnimento (). Il sistema operativo riconosce in modo
automatico la DataStation ed aggiunge alle "Risorse DeL COMPUTER" UN "SUPPORTO DATI LOCALE" ("PERIFERICA LOCALE").

Indicazioni per gli utenti Windows® 98 (SE):

« Scaricare innanzitutto il driver dalla Homepage http.//www.sungoo.eu.
« Lanciare il file scaricato e seguire le istruzioni.

« Riawviare il PC per attivare i driver precedentemente installati.

Indicazioni per gli utenti Windows® ME, 2000, XR, Mac OS X:
Per questi sistemi operativi non é necessario nessun driver. Prestare attenzione al fatto che per Windows® 2000 sia
almeno installato il Service Pack 4 e per Windows® XP almeno il Service Pack 2.

2) Scambio di dati con DataStation

+ Evidenziare i file o le cartelle desiderati utilizzando il mouse. Copiare gli elementi selezionati premendo il pulsante
destro del mouse ("Copia").

- Selezionare all'interno delle "Risorse peL compuTer” il supporto dati "Suncoo".
Premere il pulsante destro del mouse e selezionare l'opzione "IncoLLA" per avviare il processo di copia. Una volta
completato il processo di copia, i dati saranno disponibili nella DataStation.
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3) Disattivazione e disconnessione di DataStation dal PC

Windows® 98 (SE) Per scollegare la DataStation , fare clic con il pulsante destro del mouse in basso a destra nella
barra delle applicazioni sull'icona ¥ "RiMozIONE SicURA DELL'HARDWARE". Selezionare I'opzione "Stop USB Mass Storace Device"
dal menu contestuale che viene visualizzato sullo schermo facendo clic con il pulsante sinistro del mouse.

A questo punto e possibile scollegare la DataStation dal PC.

Windows® 2000/ME/XP Fare clic con il pulsante sinistro del mouse in basso a destra nella,Barra delle applicazioni
sullicona B "Rimozione sicura DeLLHARDWARE". Selezionare l'opzione "DIsPOSITIVO DI MEMORIA DI MASSA USB — RIMOZIONE PERIFERICA"
dal menu contestuale che viene visualizzato sullo schermo facendo clic con il pulsante sinistro del mouse. A questo
punto e possibile scollegare la DataStation dal PC.

Mac® OS X £ necessario rimuovere il sistema della periferica dal Desktop prima di scollegarla o disattivarla.
Per eseguire questa operazione, € sufficiente spostare I'icona della periferica sullicona del cestino.

Indicazione: Seguire il processo di disconnessione consigliato per evitare di provocare danni allapparecchio
causare perdite di dati.

4) Formattazione del disco fisso
Importante: collocare tutti i dati del disco fisso in una posizione sicura prima di eseguire la
formattazione del disco fisso.
Attenzione: con la formattazione vengono eliminati TUTTI i dati presenti sul supporto dati.
Fare clic con il pulsante destro del mouse sul supporto dati locale "Suncoo". Selezionare l'opzione "ForRmATTA. .."

dal menu contestuale che viene visualizzato sullo schermo. Fare clic con il pulsante sinistro del mouse sul pulsante
"Awio" e confermare la formattazione premendo il pulsante "OK".

1=



Nota:

- Siconsiglia di evitare limpiego di cavi USB con una lunghezza superiore ai 3 m.

« Nel caso in cui lapparecchio venga esposto a una scarica elettrostatica, il trasferimento di dati tra l'apparecchio e il computer potrebbe venire interrotto. In questo caso,
scollegare I'apparecchio dalla porta USB e ricollegarlo.

Il produttore si riserva il diritto di apportare regolarmente ulteriori miglioramenti al prodotto. Tali modifiche possono essere eseguite senza fornire una
descrizione diretta all'interno della presente guida rapida. Per questo motivo le eventuali informazioni contenute nella presente guida rapida possono non
corrispondere allo stadio della versione tecnica.

Il produttore garantisce esclusivamente |'adeguatezza allo scopo effettivo del presente prodotto. Inoltre il produttore non & responsabile dei danni o della
perdita di dati e dei relativi danni secondari.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. Tutti i diritti riservati. Gli altri nomi di eventuali prodotti e societa riportati nella presente documentazione possono
essere marchi commerciali o nomi commerciali dei rispettivi proprietari.

12—



MANUAL DE USUARIO

Felicidades por la compra del DataStation. Estamos seguros de que disfrutara mucho tiempo con este producto.
1) Conexion de la DataStation a un PC

Conecte primero la fuente de alimentacion suministrada en una toma de corriente y enchufe el cable en la
conexion "Power" de la DataStation. A continuacion, utilice el cable USB suministrado y conecte la DataStation a
un puerto USB del PC. Encienda la DataStation con el botén de encendido/apagado (). El sistema operativo
reconocerd automéaticamente la DataStation y afiadird en el "Escrirorio" un "pisco ExTRABLE" ("UNIDAD LOCAL").

Nota para usuarios de Windows® 98 (SE):

« Enprimer lugar, descargue los controladores de nuestra pdgina web http://www.sungoo.eu.
« Ejecute el archivo descargado y siga las instrucciones.

« Reinicie el PC para activar los controladores instalados anteriormente.

Nota para usuarios de Windows® ME, 2000, XP, Mac OS X:
Con estos sistemas operativos no es necesario instalar ningtn controlador. Tenga en cuenta que con Windows® 2000
es necesario haber instalado el Service Pack 4 o superior, y con Windows® XP, el Service Pack 2 o superior.

2) Intercambio de datos con la DataStation

+ Marque los archivos o carpetas deseados con el ratén. Copielos haciendo clic con el botén derecho del ratén y
seleccionando "Copiar".

« Seleccione en el "Escrirorio" el disco extrafble "Suncoo".

+ Haga clic con el botén derecho del ratén y seleccione la opcion "Pecar” para comenzar el proceso de copia. Una
vez finalizada la copia, los archivos estaran disponibles en la DataStation.
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3) Desconexion y retirada de la DataStation del PC

Windows® 98 (SE) Para desconectar la DataStation, haga clic con el boton derecho del ratén en el simbolo e
"QUITAR HARDWARE CON SEGURIDAD" situado abajo a la derecha en la "sarra DE TAREAS". En el menU contextual que
aparece, seleccione "DETENER DISPOSITIVO DE ALMACENAMIENTO MASVO USB" con el botdn izquierdo del ratén.

Ahora puede retirar la DataStation del PC.

Windows® 2000/ME/XP Haga clic con el botén izquierdo del ratén en el simbolo % "QUITAR HARDWARE CON SEGURIDAD”

situado abajo a la derecha en la "sarra DE TAREAS". En el menu contextual que aparece, seleccione "Disposimivo
DE ALMACENAMIENTO Masivo USB" y haga clic en "DeTener" con el botdn izquierdo del raton. Ahora puede retirar la

E DataStation del PC.
Mac® OS X Debe eliminar del escritorio el icono de unidad antes de desconectarla o retirarla. Para ello, arrastre el
icono de unidad a la papelera de reciclaje.

Nota: jSiga el proceso de desconexion recomendado para evitar danos en el equipo o la pérdida de datos!

4) Formatear el disco duro

Importante: Haga una copia de seguridad de los datos del disco duro antes de formatearlo.
Atencion: Al dar formato al disco extraible se borraran TODOS los datos del mismo.

Haga clic con el botdn derecho del raton en el disco extraible "Suncoo”. En el menu contextual que aparece,

seleccione la opcién "Formatear... Con el botén izquierdo del ratén, haga clic en el botédn "INiciar" y confirme
pulsando el botdn "AcepTar”.
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Nota:

«  Serecomienda no utilizar cables USB de mds de 3 m de longitud.

- Siexpone el equipo a una descarga electrostdtica, es posible que la transferencia de datos entre el equipo y el ordenador se vea interrumpida. En este caso, desconecte
el equipo del puerto USB y vuelva a conectarlo.

El fabricante se reserva el derecho de continuar desarrollando el producto. Estos cambios podran incluirse en esta Guia rap\da sin hacer mencion especial de ello.
Por tanto, la informacién contenida en la presente Guia rdpida puede no coincidir con el estado técnico de la dltima version.

El fabricante garantiza el producto tinicamente para un uso conforme con su destino. Asimismo, el fabricante no se responsabilizara de los danos o la pérdida
de datos, ni de los dafios resultantes.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. Todos los derechos reservados. Otros nombres de productos o empresas mencionados aqui podrian ser marcas
registradas de sus respectivos propietarios.
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MANUAL DE OPERACAO

Damos-lhe os parabéns pela compra da DataStation e temos a certeza que ird desfrutar do seu produto.
1) Ligacdo da DataStation a um PC

Insira, em primeiro lugar, a fonte de alimentagdo fornecida na tomada e ligue o cabo na ligagao "Power" da
DataStation. Utilize entdo o cabo de ligacao USB fornecido e ligue a DataStation a entrada USB do seu PC. Ligue a
DataStation no interruptor de ligar/desligar (). O seu sistema operativo reconhece automaticamente a
DataStation e adiciona ao "AMBIENTE DE TRABALHO" UM "SUPORTE DE DADOS LOCAL" ("UNIDADE LOCAL").

Indicagao para o utilizador de Windows® 98 (SE):
« Em primeiro lugar, descarregue o controlador da nossa Homepage http.//www.sungoo.eu.
« Execute o ficheiro carregado e siga as instrugdes.

« Reinicie o seu PC, para activar o controlador anteriormente instalado.

Indicagao para o utilizador do Windows® ME, 2000, Xf, Mac OS X:
Para estes sistemas operativos ndo sao necessdrios quaisquer controladores. Preste aten¢do para o facto de para o
Windows® 2000 ser necessdrio instalar pelo menos o Service-Pack 4, para o Windows® XP pelo menos o Service-Pack 2.

2) Troca de dados com a DataStation
« Seleccione os ficheiros ou as pastas desejadas com o rato. Copie-os premindo o botao direito do rato ("Copiar").
- Seleccione no "AMBIENTE DE TRABALHO" O suporte de dados local "Suncoo".

« Prima o botéo direito do rato e seleccione a opc¢éo "Coar" para iniciar o processo de copia. No final do processo
de copia, os dados encontram-se na DataStation.
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3) Terminar sessao e desligar a DataStation do PC
Windows® 98 (SE) Para terminar a sessao da DataStation, clique com o botdo direito do rato em baixo na "sArrA DE
TAREFAS" NO SIMbolo % "REMOVER O HARDWARE COM SEGURANGA". Do menu de contexto exibido seleccione o ponto "Stop
USB Mass Storact Device" clicando com o botdo esquerdo o rato. Agora pode retirar a DataStation do seu PC.
Windows® 2000/ME/XP Clique com o botao direito do rato em baixo na "sarra DE TAREFAS" NO simbolo ®
"REMOVER O HARDWARE COM SEGURANCA". DO menu de contexto exibido seleccione o item "REMOVER DISPOSITIVO DE

ARMAZENAMENTO DE MAssa USB" clicando com o botao esquerdo o rato. Agora pode retirar a DataStation do seu PC.

Mac® OS X Deve retirar o sistema da unidade do desktop, antes de retirar ou desligar. Para isso, desloque o
simbolo da unidade para o simbolo da reciclagem.

Nota: Siga o processo de encerramento recomendado a fim de evitar danos no aparelho ou perda de dados!

4) Formatacgao do disco rigido

Importante: Proteja todos os dados do seu disco rigido, antes de formatar o disco rigido.
Atencao: Na formatacao sao apagados TODOS os dados do disco rigido.

Cligue com o botéo direito do rato no suporte de dados local "Suncoo". Do menu de contexto exibido seleccione

o item "FormaTAR....". Clique com o botdo esquerdo do rato no botdo "INiciaR" e confirme a formatacao premindo
no botdo "OK".
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Nota:

«  Deveevitar-se a utilizagdo de cabos USB com mais de 3 m de comprimento.

- Sesujeitar o aparelho a uma carga electrostdtica, poderd provocar uma interrupgdo da transmissao de dados entre o aparelho e o computador, entre outros.
Neste caso, o aparelho deverd ser desligado da porta USB e ligado novamente.

O fabricante reserva-se o direito de desenvolver continuamente o produto. Estas alteragoes podem ser efectuadas sem descri¢do directa neste manual. As.
informagdes contidas neste manual ndo sao obrigadas a reflectir o estado da versao técnica.

O fabricante garante apenas a qualificacdo para a determinagao deste produto. Além disso, o fabricante nao se responsabiliza por danos ou perdas de dados
nem por danos consequentes.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. Todos os direitos reservados. Outros nomes de produtos e de empresas mencionados podem referir-se a marcas
registadas ou a nomes comerciais dos seus respectivos detentores.
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GEBRUIKSAANWULZING
Wij feliciteren u met de aanschaf van het DataStation en zijn ervan overtuigd dat u veel plezier zult hebben met
dit product.

1) De DataStation aansluiten op een PC

Sluit eerst de geleverde netvoeding aan op een stopcontact en sluit vervolgens het netsnoer aan op de "Power"-
aansluiting van het DataStation. Gebruik de geleverde USB-aansluitkabel en sluit het DataStation aan op een
USB-aansluiting van uw PC. Schakel het DataStation in met behulp van de aan-/uit-schakelaar (). Uw
gebruikssysteem detecteert automatisch het DataStation en voegt automatisch een "LokaLE SCHUF" ("LOKAAL STATION")
aan "DEze COMPUTER" toe.

Opmerking voor gebruikers van Windows® 98 (SE):

« Download eerst de driver van onze homepage http.//www.sungoo.eu.

« Start het gedownloade bestand en volg de instructies.

« Start nu uw PC opnieuw op om de eerdere geinstalleerde driver te activeren.

Voor deze gebruikssystemen zijn geen drivers nodig. Let op dat voor Windows® 2000 ten minste Service-pack 4, voor

Opmerking voor gebruikers van Windows® ME, 2000, XR, Mac OS X:
Windows® XP ten minste Service-pack 2 moet zijn geinstalleerd.

2) Datauitwisseling met DataStation

+ Markeer met de muis de gewenste bestanden resp. de gewenste map. Kopieer deze door op de rechter muisknop
te drukken ("KopIEren").

- Selecteer in "Deze computer” de lokale schijf "Suncoo.

- Druk op de rechter muisknop en selecteer de optie "Invoecen" om het kopiéren te starten. Als het kopiéren
voltooid is, staan de bestanden op het DataStation.
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3) Het DataStation afmelden en loskoppelen van de PC

Windows® 98 (SE) Om het DataStation af te melden, klikt u met de rechter muisknop rechtsonder in de "TaAkBALK"
op het symbool # "Haroware VEILIG VERWIDEREN". Selecteer uit het geopende contextmenu de optie "Stor USB Mass
Storace Device" door hierop met de linker muisknop te klikken. Nu kunt u het DataStation loskoppelen van uw PC.

Windows® 2000/ME/XP Klik met de linker muisknop rechtsonder in de "raaksak” op het symbool B "Haroware
VEILIG VERWIDEREN". Selecteer uit het geopende contextmenu de optie "USB-APPARAAT VOOR MASSAOPSLAG - STATION
verwiDEReN" door hierop met de linker muisknop te klikken. Nu kunt u het DataStation loskoppelen van uw PC.

Mac® OS X Voordat u het apparaat loskoppelt of uitschakelt, moet u het gebruikssysteem van het bureaublad
verwijderen. Hiertoe sleept u het stationsymbool simpelweg naar de prullenbak.

Opmerking: Wij adviseren u om de aanbevolen afmeldprocedure te volgen om schade aan het apparaat of om
dataverlies te voorkomen!

u 4) Formatteren van de harde schijf

Belangrijk: Beveilig alle gegevens op uw harde schijf voordat u uw harde schijf gaat formatteren.
Waarschuwing: Bij het formatteren worden ALLE gegevens op de schijf gewist.

Klik met de rechter muisknop op de lokale schijf "Suncoo" Selecteer uit het geopende contextmenu de optie

"FormaTTeReN.." Klik met de linker muisknop op de knop "StarTeN" en bevestig het formatteren door op de knop
"OK" te drukken.

~20-



Opmerking:

« Wijadviseren uom USB-kabels langer dan 3 meter niet te gebruiken.

-« Alsu het apparaat blootstelt aan elektrostatische ontlading, kan dit onder bepaalde omstandigheden tot een onderbreking van de datatransfer leiden tussen het
apparaat en de computer. In dit geval moet het apparaat direct worden losgekoppeld van de USB-poort en opnieuw worden aangesloten.

De fabrikant behoudt zich het recht voor om het product continu verder te ontwikkelen. Deze wijzigingen kunnen zonder directe beschrijving in deze beknopte
handleiding worden aangebracht. Informatie in deze beknopte handleiding hoeft hierdoor niet overeen te komen met de stand van de technische uitvoering.

De fabrikant staat garant voor het product voor zover deze wordt gebruikt zoals bedoeld. Verder is de fabrikant niet aansprakelijk voor beschadigingen of
dataverlies en de bijkomende vervolgschade.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. Alle rechten voorbehouden. Overige vermelde product- en bedrijfsnamen zijn handelsmerken of handelsnamen van
hun respectievelijke eigenaren.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Gratulujemy Panstwu zakupu dysku DataStation — jeste$my pewni, ze urzadzenie to bedzie Parstwu dobrze stuzyc
przez dtugi czas.

1) Podfgczanie DataStation do komputera

Podtaczy¢ najpierw dostarczony zasilacz do gniazdka sieciowego, a nastepnie podtaczy¢ przewdd do gniazda
,Power” w DataStation. Za pomocg dostarczonego przewodu USB podtaczy¢ DataStation do ztgcza USB

komputera. Wigczy¢ DataStation przyciskiem (). System operacyjny rozpoznaje automatycznie podigczony dysk
DataStation i w oknie,MoJ kompuTer” dodaje nowy , Dysk LOKALNY.

Wskazéwka dla uzytkownikéw Windows® 98 (SE):

« Prosze najpierw pobrac sterownik z naszej witryny internetowej pod adresem http.//www.sungoo.eu.
« Uruchomic pobrany plik i postepowac zgodnie z instrukcjq.

+ Uruchomi¢ ponownie komputer, aby aktywowac zainstalowany sterownik.

Wskazéwka dla uzytkownikéw Windows® ME, 2000, XP, Mac OS X:
Dla tych systemdw operacyjnych nie sq wymagane sterowniki. Nalezy pamietac, ze dla Windows® 2000 musi by¢
zainstalowany co najmniej dodatek Service Pack 4, a dla Windows® XP co najmniej dodatek Service Pack 2.

ﬂ 2) Wymiana danych z DataStation

« Zaznaczy¢ mysza zadane pliki lub foldery. Skopiowac je przez nacisniecie prawego przycisku myszy (,Kopius”).
+ W oknie ,MaJ kompuTeR" wybrac dysk lokalny,Suncoo”

+ Nacisna¢ prawy przycisk myszy i wybrac opcje ,WkLe), aby rozpocza¢ kopiowanie. Po zakoriczeniu kopiowania
dane sg zapisane na dysku DataStation.
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3) Wylogowanie i odfgczanie DataStation od komputera

Windows® 98 (SE) Aby odfaczy¢ DataStation, nalezy klikna¢ prawym przyciskiem myszy na symbol ® Bezpecane
USUWANIE SPRZETU" Na pasku zadar u dotu po prawej stronie. W wyswietlonym menu klikna¢ lewym przyciskiem
myszy polecenie,ZATRZYMAJ MASOWE URZADZENIE MAGAZYNUIACE USB”. Teraz mozna odfaczy¢ DataStation od komputera.

Windows® 2000/ME/XP Klikna¢ lewym przyciskiem myszy na symbol B, BezPIECZNE USUWANEE SPRZETU” Na pasku
zadan u dotu po prawej stronie. W wyswietlonym menu klikna¢ lewym przyciskiem myszy polecenie,Usux
MASOWE URZADZENIE MAGAZYNUJACE USB” Teraz mozna odtaczy¢ DataStation od komputera.

Mac® OS X Przed odfaczeniem lub wytaczeniem urzadzenia nalezy usuna¢ stacje z pulpitu. W tym celu nalezy po
prostu przeciggna¢ symbol stacji na symbol kosza.

Wskazéwka: Aby zapobiec uszkodzeniom urzqdzenia lub utracie danych, nalezy stosowac sie do zalecanej
procedury odtqczania!

4) Formatowanie twardego dysku

Wazne: Przed formatowaniem twardego dysku nalezy utworzy¢ kopie zapasowa wszystkich danych.
Uwaga: Podczas formatowania zostaja usuniete z nosnika WSZYSTKIE dane.

Prawym przyciskiem myszy klikna¢ dysk lokalny,Suncoo” W wyswietlonym menu kontekstowym wybrac punkt
JFormaTuL.. Lewym przyciskiem myszy kliknac przycisk,Rozroczni”i potwierdzi¢ proces formatowania, klikajac
przycisk,OK".
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Wskazowka:

«  Nie nalezy stosowac przewoddw USB o diugosci przekraczajqcej 3 metry.

- Jezeli urzqdzenie narazone jest na wytadowania elektrostatyczne, to moze dojs¢ do przerywania transmisji danych miedzy urzqdzeniem a komputerem. W tym
przypadku nalezy odlqczy¢ urzqdzenie od portu USB i ponownie je podtqczyc.

Producent zastrzega sobie prawo do ciagtego rozwoju produktu. Zmiany te moga by¢ wprowadzone bez uwzglednienia ich w niniejszej instrukcji. Informacje
zawarte w instrukcji nie musza wiec oddawac stanu technicznego wersji urzadzenia

Producent gwarantuje jedynie, ze produkt nadaje sig do stosowania zgodnie z przeznaczeniem. Ponadto producent nie odpowiada za uszkodzenia lub utrate
danych oraz za ich skutki.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. Wszystkie prawa zastrzezone. Wymienione tu inne nazwy produktow i firm mogg by¢ znakami towarowymi lub
nazwami handlowymi ich wiascicieli
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KEZELESI UTASITAS

Gratulalunk Onnek a DataStation megvésarlasahoz, és biztosak vagyunk abban, sok réme lesz az eszkéz hasznélataval.
1) A DataStation Osszekapcsoldsa PC-vel

Dugja el6szor az eszkdzzel halozati tdpegységet egy aljzatba, majd csatlakoztassa a kabelt a DataStation "Pow:r"
aljzataba. Haszndlja fel ezutén a kapott USB csatlakozokébelt: kosse ra a DataStation-t a PC egyik USB-portjara.
Kapcsolja be a DataStation-t a be/kikapcsoldval (). Az operacios rendszer automatikusan felismeri a DataStation-t
és a "SAJAT GEPEN" hozzdad egy "HELYI ADATHORDOZOT" ("HELYI MEGHAITOT").

Megjegyzés Windows® 98 (SE) haszndldknak:

« Kérjiik, elészér tdltse le az illeszté programot a honlapunkrdl (*http://www.sungoo.eu’).
« Inditsa el a letéltétt fdjlt és kbvesse az utasitdsokat.

« Inditsa tjra a PC-t a kordbban telepitett illesztéprogramok aktivdldsdhoz.

Megjegyzés Windows® ME, 2000, XP Mac OS X haszndléknak:
Ezekhez az operdcids rendszerekhez nincs sztikség illesztéprogramra. Kérjik vegye figyelembe, hogy a Windows®
2000-hez legaldbb a Service-Pack 4-nek, a Windows® XP-hez a Service-Pack 2-nek kell telepitve lennie.

2) Adatcsere a DataStation-nel

« A "SaAT GepeN" vélassza ki a "Suncoo" helyi adathordozot.
- Nyomja meg a jobb oldali egérgombot és valassza a "BeiLLeszTes" opcidt a masoldsi folyamat inditésara. A masolds

- Jelolje ki a kivant fajlokat ill. mappakat az egérrel. Mésolja le 6ket a jobb oldali egérgomb megnyomasaval ("MasoLas").
befejezése utan az adatok rendelkezésére élinak a DataStation eszkozon. ﬂ
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3) Kilépés és a DataStation eltavolitasa a PC-rdl

Windows® 98 (SE) A DataStation-r6| valo kilépéshez a jobb egérgombbal kattintson a télca jobb also részén lévé ®
"HARDVER BIZTONSAGOS ELTAVOLITASA" szimbdlumra. A felbukkand mentben valassza ki a "Stop USB Mass Storace Device"
pontot Ugy, hogy rékattint az eszkdzre a bal egérgombbal. Most levélaszthatja a DataStation-t a PC-rol.

Windows® 2000/ME/XP A bal egérgombbal kattintson a talca jobb alsé részén 1évé B "Harover sizTonsAcos
ELTAVOLITASA" szimbolumra. A felbukkand menuben vélassza ki az "USB HATTERTAROLO ESZKOZ — MEGHAJTO ELTAVOLITASA"
pontot Ugy, hogy rékattint a bal egérgombbal. Most levalaszthatja a DataStation-t a PC-rél.

Mac® OS X A meghajtérendszert el kell tavolitania az Asztaltdl, miel6tt azt levalasztana vagy lekapcsolnd. Ehhez
huzza ré egyszerlien a meghajté-szimbdlumot a lomtér-szimbdlumra.

Megjegyzés: Kérjik, kbvesse a javasolt kilépési folyamatot az eszkéz sériilése vagy az adatvesztés elkerilésére!

4) A merevlemez formazasa

Fontos: Mentse el merevlemezének 8sszes adatat, mielétt a merevlemezt formazza.
Figyelem: A formazasnal az adathordozén 1évé OSSZES adat torlédik.

A jobb oldali egérgombbal kattintson a "Suncoo" helyi adathordozéra. Vélassza ki a felbukkané mentiben a

"FormAzAs.." pontot. A bal egérgombbal kattintson az "InpiTas" gombra és erésitse meg a formazast az "OK"
gombra kattintéassal.
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Megjegyzé:

. 3me né/ hosszabb USB-kdibel alkalmazdsa nem ajdnlott.

« Amennyiben a késziiléket elektrosztatikus kistilésnek teszi ki, adott esetben megszakadhat az adatdtvitel a késziilék és a szdmitégép kézott. Ebben az esetben ajdnlott a
késziilék eltavolitdsa az USB-portrdl, majd ismételt csatlakoztatdsa.

Agyarté fenntartja a jogot a termék folyamatos tovabbfejlesztésére. Az ilyen médositasok a jelen rovid dtmutatéban valé kézvetlen leiras nélkil végrehajthatok.
Ajelen rovid dtmutaté informacidinak ezért nem kell a miiszaki kivitel szintjét visszattikroznitk.

A gyarto csak a termék eredeti rendeltetésének megfelelé alkalmassagot garantélja. Ezen tlmenden a gyérto nem felels az adatok sériiléséért vagy
elvesztéséért, valamint a kovetkezménykarokért.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. All rights reserved. Other product and company names mentioned herein may be trademarks or trade names of their
respective owners.
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OAHTI'IEZ XEIPIZMO'Y
Zag ovyxaipoupe yia tnv ayopd tou DataStation kal eipaote olyoupa 6T1 Ba €xeTe HeyAAn euxaploTnon pe auTo TO
TIPOIOV.

1) 20vdeon tou DataStation pie éva PC

Bahte mpwta To KaAwdio pevpatog mou mapadidetal padi o€ pia mpila kat ouvSEoTe To KaALSIo OTO oNEio
ouvoeonc "Power" Tou DataStation. Xpnowomoleiote 1o kahwdlo ouvdeonc USB mou mapadidetat padi kat

ouvoéoTe To DataStation ot cUvoeon USB tou umohoyloTr| oag. ©€oTe oe Aettoupyia To DataStation pie To koupri
evepyoroinong/anevepyoroinong (O). To Aertoupyikd 6ag cuOTNUA avayvwpilel autdpata o DataStation kat
Kataxwpel 0To "Xapo EPrAsiAs" éva "Toniko eoPEA AEAOMENQN" ("TOMIKH MONAAA").

Y1oSeién yia toug xprotes twv Windows® 98 (SE):

Goptwote Mpwta To mpdypaupa-odnyo (driver) and v i0tooerida pag http//www.sungoo.eu.
ZeKIviOTE TO apyeio mou éxeTe KateBAoel kat akoAouBroTe TiG 0SNYIEG.

ZEKIVIOTE EK VEOU TOV UTTOAOYIOTY] 0, YIA VA EVEPYOTTOIFOETE T TTPOYeAUUAaTa 08rynong mou Tormobetioate
TIOONYOUHEVWC,

YnoSeién yia toug xprotes twv Windows® ME, 2000, XB Mac OS X:
[1a autd Ta Aerroupyikd ovotriuara Sev eivat amapaitnta mpoypduuara 0driynong. MpooéEte mapakaAw ot yia 1o Windows® 2000
TOEMEL va éxel eykataoTabel TouddxioTov To Service-Pack 4 kat yia to Windows® XP touAdxiotov to Service-Pack 2.
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2) Avtadayr) Sedopévwy pe To DataStation

+ XNUadEYTE Ta EMOUPNTA apXeia 1) KATAAOYOUG e TO TTOVTIKL. AVTypdPTe Ta matwvTag To Se€I1O MARKTPO TOu
TIOVTIKIOU ("ANTIrPAOH").

+ EmAéETE 0TO "Xapo EPrAsIAS" TOV TOTTIKO (pOPEQ OESOUEVWV "SUNGOO",

+ Miéoate 10 He€1O TAAKTPO TOL TTOVTIKIOU Kal ETMAEETE TNV emAoyr "EntazH (PasTe)" yia va Eekivrioet n Sladikaoia
avTlypanic. Meta and Tov Teppatiopd g dladikasiag aviypagrc ta dedopéva undpyouv oto DataStation.

3) E€odo¢ kat amocuvdeon tou DataStation and Tov uroAoyIloTh

Windows® 98 (SE) [0 tnv €060 Tou DataStation matroTe pie 10 HeE10 TARKTPO TOU TTOVTIKIOU KATW Oe€Id "Aapian
EPFASION" TO OUHPBONO B8 "Asoants ANOMAKPYNSH HARDWARE". ETIAEETE amd TO e@aVICOEVO LEVOU TO GNUEI "AIAKOMH SYSKEYHS
ANOBHKEYSHS STOIXEION USB" KAVOVTAG KAIK HE TO apIoTEPS TTAIKTPO TOU TTOVTIKIOU. TWEA UMOPEITE VA AMOCUVOECETE TO
DataStation a6 Tov UMoAOYIOTH A,

Windows® 2000/ME/XP KAvte KNK [E TO apIoTEPO TIAKTPO TOU TIOVTIKIOU KATw SEEIA "AaPiaa EPTASION” TO GUMBONO ]
"AsOANHE AMOMAKPYNSH HARDWARE". ETIAECTE amTd TO ep@aVICOUEVO HEVOU TO ONUEID "2 YSKEYH ANOBHKEYsHS USB —
ANOMAKPYNSH OPFANOY KYAISHS" KAVOVTAG KAIK HE TO aploTERS TANKTOPO TOL TTOVTIKIOU. Twpa UMOPE(TE va
anoouvdéoete To DataStation ard Tov unohoyloTr oag.

Mac® OS X lMpénel va apalpéoTe TO CUOTNHA TG LOVASAC A6 TOV UTIOAOYIOTH TTPLV TO AMTOOUVOETETE 1 TO
QMEVEQYOTTOINOETE. 1A AUTO TO OKOTIO HETAPEPETE AMAA TO CUHBONO TNG HovASAS 0To UPROAO Tou KGAaBoU Twv
QXPNOTWV.

Yi6S8eién: Tnpelte TAvToTe T MeoTEVSUEVN Sladikaoia amoSéOUEUONG Yia va amopUyeTe (NUIEG 0T CUOKEUT] 1} amAEI
Sedopévwv!
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4) Mop@oTurnon Tou okhnpou Siokou

Baoiko: AmoOnkevote OAa ta Sedopéva Tov okAnpov Siokov cag, TPovV amoé TV HOPPOTUTINGH TOU
GKAnpov Sickou.
Mpocoxn: Katda tnv popgotimnon Siaypdapovtat ONA ta Sedopéva and To popéa SeSopévwv.

Kavte KAIK pe TO G€EIO TTARKTPO TOU TTOVTIKIOU OTOV TOTIKO (opéa SeSopévwy "SUNGoo". EMAEETE amd To
EUPAVICOUEVO HEVOU TO ONpElo "MorooTynHsH. ..". KAVTE KAIK HE TO aploTePS TANKTOPO TOU TIOVTIKIOU OTNV EMPAVELQ
"EKKINHEH" KQl TIIOTOTTOINOETE TNV HOPPOTUTINON TTATWVTAG TNV emigavela "OK".

Ynodedn:

«  Hyprion kaAwdiwv USB UE riKog kaAwsiov mdvw ardé 3 m Sev ouvioTaTaL.
Edv exboeTe T ouokeur O NAEKTOOTATIKT] ekpBPTION, Lol KATW UTI® OPIOLIEVES OUVOIKEC va BakoTE( 1 LETaPopd SeGOLEvVwWY QVAKED 0T OUCKEUT] Kat OTov
umooyiotr. 2Tnv mepimwon autr] 6a mpémet va anmoouvSEOETe Tn ouokeur and tn B0pa USB kat va tn ouvdéoete Eavd.

O KaTAOKEUAOTAC SlaTNPEl To SKaiwpa va avanTuooel SIPKWG TO TIPOIOV. AUTEC Ot AMAYEC UTTOPOUV va TIpayaTonoinBolv Xwpic AUEDN Eyypagr O QUTEG TIG
OUVTOHEG 08Nyies. Ol MANPOYOPIEG OE QUTEG TIG CUVTOHES 08NYIE SeV TIPETEL yIa QUTO VAl QVTATTOKPIVOVTAL OTIG TENEUTAIEC TEXVIKES ECENEELG,

O KATAOKEUAOTAG £yyuatal udvo Ty KatTaAnAGTNTA yia TOV TIPAYHATIKO TIPOOPIoUS auTol Tou IPoiovToG. Emtmiéov o kataokeuaoTrig Sev elvar unéuBuvog yia
{nuié A amhea Twv SeSopéviwy Kal TIG eMakOAoUBEC {NHIES,

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. Alatnpoupe OMa Ta SIKAUATA. STI OVOUAGIES TIPOIOVTWY 1 ETAIPILY TTOU avagEpovTal EMMAéoV MPOKeITal MBavaig yia
OfHATa KATATEDEV 1) EMITOPIKA GrHATA TWV QVTICTOKWY KATOXWV.
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KULLANIM KILAVUZU

DataStation’t almakta karar kildiginizdan dolayi sizi tebrik ediyoruz. Bu trinle son derece iyi vakit gegirece@inizden
eminiz.

1) DataStation’in bilgisayara baglanmasi

Once alet ile birlikte verilmis olan adaptéri fise takiniz ve kabloyu DataStation’in "Power” cikisina baglayiniz.

Sonra yine aletin beraberindeki USB kablosunu kullanarak, DataStation’t bilgisayarinizin herhangi bir USB

girisine takiniz. Ardindan DataStation’ (U) agma/kapama diigmesine basarak aginiz. Bilgisayar isletim sisteminiz
DataStation’t otomatik olarak taniyacaktir ve "siLcisavariv” penceresine bir "vere veri ortaml" (yerel strlici) ekleyecektir.

Windows® 98 (SE) kullananlar icin bilgi:

- Ldtfen énce http://www.sungoo.eu adresindeki internet sayfamizdan gerekli stircictiyd indirin.
- Indirdiginiz dosyayi baslatin ve talimatlari izleyin.

« Kurulumu yapilan stirictyd aktive etmek icin bilgisayarinizi yeniden baslatiniz.

Windows® ME, 2000, XE Mac OS X kullananlar icin bilgi:

Bu isletim sistemlerinde stirtictiye gerek yoktur. Windows® 2000 igin en azindan Service-Pack 4, Windows® XP icin ise Service-Pack
2nin kurulumunun yapilmis olmasi gerektigine dikkat ediniz.
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2) DataStation ile veri degistokusu

- Istenen dosyalar fare yardimi ile isaretleyiniz. Sonra bunlari sag fare tusu ile kopyalayiniz ("Kopvata").

« "Biaisavarim” penceresinde "Suncoo" yerel veri ortamini seginiz.

« Kopyalama islemini baslatmak tzere, sag fare tusuna basiniz ve "Exte" menlsini seginiz. Kopyalama isleminin
bitiminden sonra veriler, DataStation Uzerinde hafizalanmis hale gelir.

3) Oturumun kapatilmasi ve DataStation’in bilgisayardan ayrilmasi islemi
Windows® 98 (SE) DataStation’i kapatmak icin sag fare tusu ile "corev cusuGUNDA" asagida sagda yer alan "DoNANIM
si" ¥ semboliine tiklayiniz. Ekrana gelen mentden "Stor USB Mass Storace Device” menUstind sol fare tusunu
tiklayarak seciniz. Simdi DataStation’1 bilgisayardan ayirabilirsiniz.
Windows® 2000/ME/XP Sol fare tusu ile "corev cuBuGUNDA" asadida sagda yer alan "DoNaNim sIL" ® semboliine
tiklayiniz. Ekrana gelen mentiden "USB — TopLu HarFizaLAMA ALETI - SURUCUYU sIL" menUistinU sol fare tusunu tiklayarak

seciniz. Simdi DataStation’i bilgisayardan ayrabilirsiniz.

Mac® OS X Bunu ayirmadan ya da kapatmadan 6nce striicl sistemini masadstinden silmeniz gereklidir. Bunun igin
srlict sembollni ¢op kutusuna cekmeniz yeterlidir.

Uyart: Alette hasara yol agmamak veya veri kaybina ugramamak icin liitfen tavsiye edilen sekilde oturum kapatma yolunu
izleyiniz!
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4) Sabit diskin formatlanmasi

OGnemli: Sabit diski formatlamaya baslamadan 6nce, sabit diskteki tiim dosyalarinizi emniyet altina aliniz.
Dikkat: Formatlama sirasinda veri ortamindaki TUM dosyalar silinir.

Sag fare tusu ile "Suncoo" yerel veri ortamina tiklayiniz. Ekrana gelen mentden "FormatLAMA" menUstinG seciniz.
Sol fare tusu ile "Bastat" tusuna tiklayiniz ve "OK" tusuna basarak, bu komutu onaylayiniz.

Upyart
3 mden uzun USB kablolarinin kullanilimamasi tavsiye edilir.
Cihazi elektrostatik bir desarja maruz biraktiginiz takdirde, cihazla bilgisayar arasindaki veri aktariminda bir kesinti olusabilir. Bu durumda cihazin USB portundan
cikartilip yeniden takilmasi gerekir.

Uretici firma, tiriind stirekli gelistirme hakkini elinde tutar. Bu degisiklikler, bu kisa kullanim talimatnamesinde dogrudan agiklanmadan yapilabilir. Bu nedenle, bu kisa
kullanim talimatnamesinde yer alan bilgilerin teknik 6zellikleri aynen yansitmasi beklenemez.

Uretici firma, sadece, triintin 6ngérildigi amaca uygunlugunu garanti eder. Uretici firma, meydana gelebilecek hasar ya da veri kaybindan veya ileride bunlar
dogabilecek zararlardan sorumlu tutulamaz.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. Ttim haklari mahfuzdur. Burada adi gecen diger Grtin ve sirket isimleri, ilgili mal sahiplerinin ticari markalar ya da ticari
isimleri olabilir.
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